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Certyfikat TCO

Athird-party certification according to ISO 14024

Toward sustainable IT products

=L ECH
Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.



Uwagi

UWAGA: Ten monitor posiada certyfikat ENERGY STAR.

Domysine ustawienia fabryczne tego produktu zapewniajg
jego zgodnos¢ z wymaganiami ENERGY STAR i mozna je
przywrdcic¢ poprzez funkcje ,Wyzeruj do ustawien fabrycznych”
z menu OSD. Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub
wigczenie innych funkcji, moze zwiekszy¢ zuzycie energii, a w
rezultacie spowodowac przekroczenie okreslonych ograniczen
ENERGY STAR.

Oswiadczenie Federalnej Komisji Lacznosci

Urzadzenie to jest zgodne z Czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie
wymaga spetnienia nastepujgcych dwéch warunkow:

e Urzadzenie to nie moze powodowaé zadnych szkodliwych zaktcen i

e Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia,
wigcznie z zaktdceniami nieprzewidywalnymi.

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére okreslity, ze spetnia
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslone przez czes¢ 15
przepisow FCC. Wymagania te zostaty ustanowione w celu zapewnienia
wiasciwego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami urzadzen

w instalacji domowej. To urzadzenie generuje i moze emitowac
promieniowanie elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych i w
razie montazu oraz uzycia niezgodnego z zaleceniami moze powodowac
zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednakze, nie mozna zagwarantowac,
ze zakiocenia nie wystgpig w okreslonej instalacji. Jesli urzgdzenie
wptywa na jakos$¢ odbioru radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez
wytgczenie i wigczenie urzgdzen, uzytkownik powinien sprobowac
samodzielnie usung¢ zaktdcenia poprzez zastosowanie jednej lub wiecej
nastepujacych czynnosci:

* Zmiana pozycji lub ukierunkowania anteny odbiorcze;.
e Zwigkszenie odstepu miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd zasilanych z r6znych
obwodow.

e Skonsultowanie sie z dostawcg i doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
Oswiadczenie Kanadyjski Departament Komunikacji

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji
zaktécen radiowych, ustalonych przez Przepisy dotyczace zaktocen
radiowych Kanadyjskiego Departamentu Komunikaciji.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003.
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Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie to spetnia wymogi wynikajgce z Dyrektywy o ujednoliceniu
prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/
UE), Dyrektywy ErP (2009/125/WE) oraz Dyrektywy RoHS (2011/65/UE).
Produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze spetnia on normy
zharmonizowane w zakresie urzgdzen techniki informatycznej, ktére to
normy zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku
Unii Europejskie;.

Oswiadczenie dotyczace symbolu WEEE

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze

tego produktu nie mozna usuwac z innymi odpadami domowymi. Na
uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie zuzytych urzadzen,
poprzez ich przekazanie do wyznaczonych punktéw zbidrki w celu
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna
zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas ich usuwania pomoze w
oszczedzaniu naturalnych zasobow i zapewni wykonanie recyklingu w
sposob chronigey zycie ludzi i Srodowisko. W celu uzyskania dalszych
informacji o miejscach przekazywania zuzytych urzadzen do recyklingu,
nalezy sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi, lokalnym zaktadem
utylizacji odpadow lub ze sklepem w ktdrym zostat zakupiony produkt.

[
B ASUS CONTACT INFORMATION
= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address  1F, No. 15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City 112, Taiwan Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 D Mz Online Contact  htip://www.asus.de/sales

E-mail info@asus.com.tw
Website http://www.asus.com.tw/

Technical Support Technical Support

Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923
Telephone +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support  http://support.asus.com/ Online Support  http://support.asus.com/
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Informacje zwigzane z bezpieczenstwem

Przed wykonaniem ustawier monitora nalezy uwaznie przeczytac cata,
dostarczong w opakowaniu dokumentacje.

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem elektrycznym, nigdy nie
nalezy naraza¢ monitora na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora. Niebezpieczne, wysokie
napiecie wewnatrz monitora moze spowodowac powazne obrazenia
fizyczne.

W przypadku uszkodzenia zasilacza nie wolno naprawia¢ go samemu.
Nalezy skontaktowac sie z technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone oraz, czy nie sa
uszkodzone. Po wykryciu jakiegokolwiek uszkodzenia nalezy jak
najszybciej skontaktowac sie z dostawca.

Szczeliny i otwory w tylnej lub gdrnej czesci obudowy, stuzg do
wentylacji. Nie nalezy zakrywac tych szczelin. Nigdy nie nalezy
umieszczac tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub zrodtem
ciepta, dopdki nie zostanie zapewniona prawidtowa wentylacja.

Monitor nalezy zasila¢ wytacznie ze zrédfa zasilania wskazanego

na etykiecie. Przy braku pewnosci co do typu zasilania w sieci
domowej nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub lokalnym zaktadem
energetycznym.

Nalezy uzywac wtasciwg wtyczke zasilania, zgodna z lokalnymi
standardami.

Nie nalezy przecigzac listew zasilajgcych lub przedtuzaczy.
Przecigzenie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy unika¢ kurzu, wilgoci i ekstremalnych temperatur. Nie nalezy
trzymac urzgdzenia w miejscu, gdzie moze ono sie zamoczyc¢.
Monitora nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania podczas burzy z
wytadowaniami atmosferycznymi lub, jesli nie bedzie dtugo uzywane.
Zabezpieczy to monitor przed uszkodzeniem spowodowanym skokami
napiecia.

Nigdy nie nalezy wpycha¢ do szczelin obudowy monitora zadnych
obiektéw lub wlewaé ptynow.

Aby zapewni¢ oczekiwane dziatanie, monitor nalezy uzywac wytagcznie
z komputerami z certyfikatem UL, z gniazdami o parametrach pradu
zmiennego 100 ~ 240V.

Gniazdko sieciowe powinno znajdowac sie w poblizu urzagdzenia i
powinno by¢ fatwo dostepne.



¢ Po wystgpieniu problemoéw technicznych z monitorem, nalezy sie
skontaktowac¢ z wykwalifikowanym serwisem.

* Przed podfgczeniem wtyczki zasilania do sieci zasilajacej nalezy
zapewni¢ uziemienie. Podczas odtgczania potaczenia uziemienia, po
wyciggnieciu wtyczki zasilania, nalezy sprawdzi¢ odtgczenie zasilania.

OSTRZEZENIE

Korzystanie ze stuchawek nausznych i dousznych innych niz okreslone w
niniejszym dokumencie moze by¢ przyczynag utraty stuchu spowodowanej
nadmiernym cisnieniem akustycznym.

Nalezy potwierdzi¢, ze system dystrybucji w instalacji budynku powinien
dostarczy¢ wytacznik obwodu o parametrach znamionowych 120/240V,
20A (maksymalnie).

Po dostarczeniu z 3-bolcowg wtyczka na przewodzie zasilajgcym, podifgcz
przewdd zasilajacy do uziemionego gniazda na 3-bolce. Nie nalezy
usuwacé bolca uziemienia przewodu zasilajgcego, na przyktad poprzez
podtaczenie 2-bolcowego adaptera. Bolec uziemienia to wazna funkcja
bezpieczenstwa.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nalezy zawsze uzywac
przewdd zasilajgcy i wtyczke z prawidtowo uziemionym gniazdem
zasilania.

Niebezpieczenstwo utraty stabilnosci.

Produkt moze upas¢, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub $mierc.
Aby zapobiec obrazeniom, ten produkt nalezy bezpiecznie przymocowac
do podtogi/$ciany, zgodnie ze wszystkimi instrukcjami instalacji.

Produkt moze upas¢, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub $mier¢.
Wiekszosci obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna unikngé poprzez zwykte
stosowanie sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

ZAWSZE nalezy uzywac szafek lub wspornikéw albo metod instalacji
zalecanych przez producenta zestawu produktu.

ZAWSZE nalezy uzywac mebli, ktére moga bezpiecznie podtrzymac
produkt.

ZAWSZE nalezy sie upewnic, ze produkt nie wystaje poza krawedz
podtrzymujacego go mebla.

ZAWSZE nalezy pouczy¢ dzieci o niebezpieczenstwach podczas
wspinania si¢ na mebel w celu siegnigcia do produktu lub jego elementéw
sterowania.

ZAWSZE nalezy prowadzi¢ podtgczone do produktu przewody i kable w
taki sposdb, aby nie potkac sie o nie, nie pociggac i nie chwyta¢ za nie.

vii
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NIGDY nie nalezy umieszcza¢ produktu w niestabilnym miejscu.

NIGDY nie nalezy umieszczaé produktu na wysokich meblach (na
przyktad, na kredensach lub biblioteczkach), bez przymocowania mebla i
produktu do odpowiedniego oparcia.

NIGDY nie nalezy umieszcza¢ produktu na obrusie lub innych materiatach,
ktére moga sie znajdowaé pomiedzy produktem a podtrzymujacych
urzgdzenie meblem.

NIGDY nie nalezy umieszczaé na produkcie lub na meblu na ktérym
ustawiony jest produkt elementéw, ktére moga kusi¢ dzieci do wspinania,
takich jak zabawki i piloty.

Jesli istniejacy produkt ma zostac¢ zatrzymany i ma zosta¢ zmienione jego
miejsce, nalezy sie zastosowac do wymienionych powyzej zalecen.

Nadmierne cisnienie akustyczne ze stuchawek dousznych i stuchawek
nagtownych, moze spowodowac utrate stuchu. Regulacja korektora
na maksymalne zwiekszenie napiecia wyjscia stuchawek dousznych i
stuchawek nagtownych, a przez to poziomu ci$nienia akustycznego.

Oswiadczenie dotyczgce ograniczenia stosowania substanciji
niebezpiecznych (Indie) Urzadzenie to jest zgodne z obowigzujgcymi w
Indiach zasadami dot. e-odpaddw (i gospodarowania nimi) z roku 2016,
ktore zabraniajg stosowania otowiu, rteci, szesciowartosciowego chromu,
polibromowanych bifenyli (PBBs) i polibromowanych eteréw difenylowych
(PBDEs) w stezeniach przekraczajgcych 0,1% wagi w materiatach
jednorodnych oraz 0,01% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
kadmu, poza wyjgtkami wymienionymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.



Dbanie i czyszczenie

Nastepujace objawy sg normalne podczas dziatania monitora:

Przed zmiang pozycji monitora zaleca sie odtaczenie kabli i
przewodu zasilajgcego. Podczas zmiany pozycji monitora nalezy
stosowac wtasciwe techniki podnoszenia. Podczas podnoszenia
lub przenoszenia nalezy chwyci¢ za krawedzie monitora. Nie nalezy
podnosi¢ monitora za podstawe lub za przewdd.

Czyszczenie. Wytgcz monitor i odtgcz przewdd zasilajgcy. Oczysé
powierzchnig monitora pozbawiong luznych wtdkien, nie szorstka
szmatka. Trudniejsze do usuniecia plamy, mozna usuna¢ szmatka
zwilzonag w tagodnym srodku do czyszczenia.

Nalezy unika¢ srodkéw czyszczgcych zawierajgcych alkohol lub
aceton. Nalezy uzywac srodek czyszczacy przeznaczony do
czyszczenia ekranow LCD. Nigdy nie nalezy spryskiwac srodkiem
czyszczacym bezposrednio ekranu, poniewaz moze on dostac si¢ do
wnetrza monitora i spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Ze wzgledu na nature Swiatta jarzeniowego, podczas poczgtkowego
uzywania ekran moze migac. Wytgcz przetacznik zasilania i wtgcz go
ponownie, aby upewni¢ sie, ze miganie zniknefo.

W zaleznosci od wykorzystywanego wzoru pulpitu, na ekranie moze
wystagpic¢ lekkie zréznicowanie jasnosci.

Kilkugodzinne wyswietlanie tego samego obrazu, moze spowodowaé
utrzymywanie sie poobrazu, po przetaczeniu obrazu. Wtasciwy ekran

zostanie powoli przywrdcony, po wytgczeniu zasilania na kilka godzin.

Gdy ekran stanie sie czarny lub zacznie migac¢ albo gdy nie mozna
diuzej pracowac nalezy skontaktowac sie z dostawca lub punktem
serwisowym. Nie nalezy naprawia¢ wyswietlacza samodzielnie!

Konwencje stosowane w tym podreczniku

{\ OSTRZEZENIE: Informacja zapobiegajaca odniesieniu obrazen

N g

podczas wykonywania zadania.

\ PRZESTROGA: Informacja zapobiegajaca uszkodzeniu
komponentéw podczas wykonywania zadania.

WAZNE: Informacja, ktérg NALEZY wzigé pod rozwage w celu
dokonczenia zadania.

UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje pomocne w
dokonczeniu zadania.



Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji
W celu uzyskania dodatkowych informaciji i aktualizacji produktu i
oprogramowania, sprawdz nastepujace zrdédta.

1.

Strony sieci web ASUS

Ogodlnoswiatowe strony sieci web ASUS zapewniajg zaktualizowane
informacje o urzadzeniach i oprogramowaniu firmy ASUS.
Sprawdz http://www.asus.com

Opcjonalna dokumentacja

Opakowanie z produktem moze zawiera¢ opcjonalng dokumentacie,
ktéra mogta zosta¢ dodana przez dostawce. Te dokumenty nie sg
czedci standardowego opakowania.

Chron swoje oczy uzywajac monitory ASUS EYE CARE

Najnowsze monitory ASUS sg wyposazone we wtasng technologie
filtru Swiatta niebieskiego i braku migotania, aby umozliwi¢
zachowanie zdrowych oczu w dzisiejszym cyfrowym Swiecie. Sprawdz
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Ustuga odbioru zuzytego sprzetu

Program recyklingu i odbioru zuzytego sprzetu firmy ASUS wynika z
naszego zaangazowania w zapewnienia najwyzszych norm ochrony
srodowiska. Wierzymy, w dostarczanie naszym klientom rozwigzan
umozliwiajgcych odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz
innych elementow jak rowniez materiatéw opakowaniowych. Szczegétowe
informacje dotyczace recyklingu w réznych regionach sg dostepne na
stronie internetowej http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.



1.1 Witamy!
Dziekujemy za zakupienie monitora LCD ASUS®!

Najnowszy szerokoekranowy monitor LCD ASUS zapewnia wyrazny,
szerszy i jasny wyswietlacz, plus funkcje zwiekszajgce doznania podczas
ogladania.

Dzieki tym funkcjom, mozna cieszy¢ sie wygodnymi i wspaniatymi
obrazami, jakie zapewnia monitor!

1.2 Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujgce elementy:
Monitor LCD

Wspornik monitora

Podstawa monitora

Instrukcja szybkiego uruchomienia

Karta gwarancyjna

Przewdd zasilajgcy*

Kabel HDMI*

Kabel USB 3.2*

AN NI N N NN Y RN

Naklejki na uchwyt telefonu

R e Jedli ktdrekolwiek z podanych wyzej elementéw sa uszkodzone lub, gdy ich
brak nalezy jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca.

*  *Takze czesci zamienne wymagane przez certyfikat TCO.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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1.3 Podtaczanie monitora

W celu podtaczenia monitora:

1. Potdz wyswietlacz na pokrytym materiatem stole, nastepnie
przymocuj podstawe do ramienia i zamocuj sruba w celu ich pewnego
potaczenia. Srube mozna tatwo dokreci¢ palcami.

2. Wyreguluj kat nachylenia monitora, do najbardziej wygodnej pozycji.

aae

*Rozmiar sruby podstawy: M6 x 15mm

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



1.4 Potaczenia kabli
1.4.1 Tyt monitora LCD

H
B
[
H

= = @@ o
» HOMI VGA LINE IN

06606

Port wejscia pradu zmiennego

'y

Gniazdo wejscia DP

Port HDMI

Gniazdo VGA

Wejscie liniowe

Wyijscie stuchawek

Port USB3.2 Gen1 Type-B
Port USB3.2 Gen1 Type-A
Port USB3.2 Gen1 Type-A

Blokada Kensington

© ® N o o b~ 0D

—
©
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1.4.2  Rysunek z widokiem szesciu stron

VA249QGS
JEDNOSTKA: mm [cale]

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



1.5 Wprowadzenie do monitora

1.5.1 Uzywanie przycisku sterowania
Uzyj przycisku sterowania z tytu monitora do regulacji ustawier: obrazu.

[—
o
2
®
o 2
(5 D > -
i
—
\ y

1. Przycisk Menu/Zamknij OSD:
* Naci$nij ten przycisk, aby przej$¢ do menu OSD.
*  Wyjscie z menu OSD.
*  Powrdt do poprzedniego menu.
e Przycisk skrotu blokady przyciskow

2. Przycisk Przejdz/Zamknij/Powrot:
*  Wyjscie z menu OSD.
*  Przejdz do/wybierz podswietlong ikone (funkcje), przy aktywnym menu
OSD.
3.  Przycisk skrotu wejscia/Zwigksz wartosc:
* Dodaj lub zwieksz wartos¢
*  Przycisk skrétu wejscia
4.  Przycisk skrétu oszczedzania energii/Zmniejsz wartosc:
* Nastepny element lub Zmniejsz warto$¢
*  Przycisk skrétu Oszczedzanie energii

5.  Przycisk Zasilanie:

*  Wigczenie/wytaczenie monitora, przy wytgczeniu/witgczeniu zasilania
monitora.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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1.5.2 Funkcja wspornika/podstawy

1. Prowadzenie kabli

e Kable mozna uporzadkowaé za pomocg szczeliny prowadzenia kabli.

2. Uchwyt telefonu:

e Wymiary uchwytu telefonu to 13,6 x 211 mm. Upewnij sig, ze

urzadzenie pasuje do rowka.

e Naklejki uchwytu telefonu mozna przyklei¢ po wewnetrznej stronie
przedniej strony rowka, aby chroni¢ swoje urzadzenie.

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



21 Odtaczanie wspornika/podstawy (do montazu
sciennego VESA)

Odfaczana podstawa tego monitora, jest przeznaczona do montazu na
Scianie VESA.

W celu odtaczenia wspornika/podstawy

1. Odfacz kable zasilania i sygnatowy. Ostroznie potéz monitor ekranem
w dét na czystym stole.

2. Wykrec cztery (4) Sruby mocujgce wspornik do tylnej czesci monitora.

Odtacz podstawe (wspornik z podstawa) od monitora.

e Zalecamy przykrycie powierzchni stotu miekkim materiatem, aby zabezpieczy¢
monitor przed uszkodzeniem.

*Montaz VESA: 100 x 100mm
*Rozmiar $ruby: M4 x 8mm

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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2.2 Regulacja monitora

Dla uzyskania optymalnego widzenia, zaleca sie, aby spojrze¢

na petny ekran monitora, a nastepnie wyregulowa¢ monitor pod
najbardziej wygodnym katem.

Przytrzymaj podstawe, aby zabezpieczy¢ monitor przed upadkiem
podczas zmiany jego kata nachylenia.

Kat monitora mozna regulowaé w zakresie od +35° do -5°, mozna
takze regulowac wysokos¢ monitora w zakresie 130 mm. Przed
obréceniem wyswietlacza, Unie$ go do pozycji gornej, a nastepnie
popchnij z powrotem do najwigkszego kata. Obré¢ w prawo lub w lewo,
az do zatrzymania monitora pod katem +90°.

(Nachylenie)

Rozdziat 2: Ustawienia



3.1 Menu OSD (menu ekranowe)

3.1.1 Jak wykona¢ ponowna konfiguracje

VA249QGS Splendid Wejscie

— Jasnosé
fsus ‘ 1920 x 1080 | 120 Hz Tryb Standardowy HDMI 65

Tryb Standardowy

Tryb sRGB

Tryb Sceneria

Tryb Teatr
Tryb Gra ASUS DisplayWidget Center
Tryb Widok nocny

Tryb Odezytu

ooooooom

Tryb Ciemni

<> X

() Glosnosé 50

1. Nacisnij przycisk MENU, aby uaktywni¢ menu OSD.

2. Nacisnij przyciski ¥ i A w celu przetgczenia pomiedzy opcjami w
Menu. Po przesunigciu z jednej ikony na drugg, podswietlana jest
nazwa opcji.

3. W celu wyboru pods$wietlonego elementu w menu, nacisnij przycisk
V.

4. Nacisnij przyciski ¥ i A w celu wyboru wymaganego parametru.

Naci$nij przycisk V' , aby przej$¢ do paska suwaka, a nastepnie
uzyj przyciskéw V¥ lub A, zgodnie ze wskaznikami w menu w celu
wykonania zmian.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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3.1.2  Wprowadzenie do funkcji OSD

1. Splendid

Ta funkcja zawiera osiem podfunkciji, ktére mozna wybra¢ wedtug
preferenciji.

VA249QGS

rfsus ‘ 1920 x 1080 | 120 Hz

Splendid Wejscie

Jasnosé
Tryb Standardowy HOMI 65

Tryb Standardowy
Tryb sRGB

Eye Care
Tryb Teatr

B e

Kolor

Tryb Widok nocny

|2

Obraz

]
Wejscie

ooooooo®

Tryb Ciemni

<> LK X

) Gtosnosé 50

e Tryb Standardowy: Najlepszy wybdr do edycji dokumentéw z
wykorzystaniem technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

e Tryb sRGB: To najlepszy wybor do przegladania zdje¢ i grafiki z
komputeréw PC.

e Tryb Sceneria: Najlepszy wybor do wyswietlania zdje¢ scenerii z
wykorzystaniem technologii inteligentnego wideo SPLENDID™.

e Tryb Teatr: Najlepszy wybdr do ogladania filméw z wykorzystaniem
technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

e Tryb Gra: Najlepszy wybor do korzystania z gier z wykorzystaniem
technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

e Tryb Widok nocny: Najlepszy wybdr do korzystania z gier z ciemng
scenerig z wykorzystaniem technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

e Tryb Odczytu: To najlepszy wybdr do czytania ksigzek.
e Tryb Ciemni: Najlepszy wybdr do miejsc stabo oswietlonych.

/ * W Tryb Standardowy, funkcje Nasycenie i ASCR nie sg konfigurowane przez
- uzytkownika.

* W trybie sSRGB, uzytkownik nie moze konfigurowa¢ funkcji Nasycenie, Temp.
barwowa, Kontrast i ASCR.

e W Tryb Odczytu funkcje Nasycenie, ASCR, Kontrast i Temp. barwowa, nie sa
konfigurowane przez uzytkownika.

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje



2. EyeCare
Dostosowywanie poziomu energii Eye Care z podswietlenia LED.

= | VA249QGS Splendid Wejscie Jasnos¢
V(=" ‘ 1920 x 1080 | 120 Hz Tryb Standardowy HDMI 65
Splendid
Przypom. 0 odpocz. WYL,
@ Wzmocnienie koloru
Eye Care
Kolor
2| X
Obraz
v
2]
Wejscie AN
e ) Glosnoscé 50 v

Filtr Swiatta nieb.: W tej funkcji, mozna wyregulowac filtr Swiatta
niebieskiego 0 na wartos¢ maksymalng 0: brak zmian; Maksymalna: Im
wyzszy poziom, tym mniej rozproszone jest niebieskie $wiatto. Gdy jest
uaktywniony filtr Swiatta niebieskiego, automatycznie zaimportowane
zostang ustawienia domysine pozycji Tryb Standardowy. Oprécz
poziomu maksymalnego, jasnosc jest konfigurowalna przez uzytkownika.
Warto$¢ maksymalna to ustawienie maksymalne. Jest ona zgodna

z certyfikacjg niskiego poziomu $wiatta niebieskiego TUV*. Funkcja
jasnosci nie jest konfigurowalna przez uzytkownika.

e Gdy uzytkownik wyreguluje filtr Swiatta niebieskiego na maksymalny poziom.
*  *Gdy wzmocnienie kolordw ma warto$é¢ domysing (50).

Przypom. o odpocz.: Ta funkcja dostarcza przypomnienie o
odpoczynku, zgodnie z ustawieniem dtugosci czasu pracy. Na przykfad,
po ustawieniu przez uzytkownika 30 minutowego czasu pracy w lewym,
goérnym rogu monitora na 5 sekund pojawi sie przypomnienie. Nacisnij
dowolny przycisk, aby to przypomnienie OSD znikto.

*  Po wigczeniu tej funkcii, nie sa dostepne nastepujace funkcje: GamePlus i
QuickFit.

Wzmocnienie koloru: Zakres regulacji wzmocnienia kolorow to 0 do
100.

*  Ta funkcja nie jest dostepna w Tryb sSRGB w opcji Splendid.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS 3-3
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Aby ograniczy¢ zmeczenie oczu, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

e Podczas wielogodzinnej pracy przed monitorem nalezy robi¢ przerwy.
Zalecane jest robienie krétkich przerw (co najmniej 5 min) po okoto godzinie
ciagtej pracy przed komputerem. Krotkie, ale czeste przerwy sa bardziej
skuteczne niz jedna dtuga przerwa.

e W celu zminimalizowania zmeczenia i suchosci oczu nalezy od czasu do
czasu pozwoli¢ oczom odpocza¢, skupiajac wzrok na obiektach znajdujacych
sie daleko.

Cwiczenia oczu mogg poméc w ograniczeniu ich zmeczenia. Cwiczenia te
nalezy czesto powtarzac. Jesli zmeczenie oczu bedzie sie utrzymywac, nalezy
skonsultowac si¢ z lekarzem. Cwiczenia oczu: (1) Kilkukrotne przesuwanie
wzroku w gére i w dét (2) Powolne obracanie oczami (3) Przesuwanie wzroku
po przekatnej.

*  Wysokoenergetyczne Swiatto niebieskie moze by¢ przyczyng zmeczenia
oczu i zwyrodnienia plamki z6ttej zwigzanego z wiekiem (AMD). Filtr
Swiatta niebieskiego redukuje o 70% (maks.) szkodliwe $wiatto niebieskie,
umozliwiajgc uniknigcie syndromu widzenia komputerowego (CVS).

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje



3.

Kolor
Ta funkcja umozliwia wybdr preferowanego koloru obrazu.

. | VA2490GS Splendid Wejscie Jasnosé
1fsus ‘ 1920 x 1080 | 120 Hz Tryb Standardowy HDMI 65
@ Jasnosé 65
Splendid
Kontrast 80
Eye Care
Temp. barwowa
|
Kolor
Obraz
v
=3 A
Wejscie
v ) Glosnosé 50 Y%

e Jasnosé: Zakres regulacji wynosi 0 do 100.

¢ Kontrast: Zakres regulacji wynosi 0 do 100.

¢ Nasycenie: Zakres regulacji wynosi 0 do 100.

e Temp. barw.: Zawiera trzy wstepnie ustawione tryby koloréw (Zimne,
Normalne, Ciepte) i Tryb Uzytkownik.

/ e W opcji Tryb Uzytkownik, mozna konfigurowac kolory R (Czerwony), G
(Zielony) i B (Niebieski); zakres regulacji wynosi 0 ~ 100.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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4. Obraz
Ta gtéwna funkcja umozliwia regulacje takich parametréw obrazu jak
Wyrazistosé, Trace Free, Kontrola proporcji, ASCR, Motion Sync,
Adaptive-Sync, VGA Regulacja.

VA249QGS Wejscie Jasnos¢
65

Splendid
1920 x 1080 | 120 Hz Tryb Standardowy HDMI

<> X

e Wyrazistos¢: Regulacja ostrosci obrazu. Zakres regulacji wynosi 0 do
100.

* Trace Free: Przyspieszenie czasu odpowiedzi poprzez uzycie technologii
Over Drive. Zakres regulacji wynosi od 0 (wolniejszy) do 100 (szybszy).

¢ Kontrola proporcji: Dostosowanie wspdtczynnika proporciji na ,,Petny”,
Stosunek 1:1”.

e ASCR: Wybierz WL. lub WYL., aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
wspdfczynnika dynamicznego kontrastu.

e Motion Sync: Wybierz tryb normalny, tryb zaawansowany lub wytacz go.

e Adaptive-Sync: Umozliwia dynamiczng regulacje szybkosci od$wiezania
wyswietlania przez zrddto grafiki z obstuga Adaptive-Sync w oparciu
o0 typowe szybkosci przesytania klatek dla efektywnej energetycznie,
pozbawionej wirtualnych przestojow i charakteryzujgcej sie niskim
opodznieniem aktualizacji wyswietlania.

e VGA Regulacja: Regulacja pozycji poziomej (Pozycja pozioma) i pozycji
pionowej (Pozycja pionowa) obrazu. Zmniejsza liniowe zaktécenia
poziome i liniowe zaktdcenia pionowe obrazu, poprzez oddzielng
regulacje (Ostro$é Faza) i (Ostrosé Zegar). Lub automatyczna regulacja
obrazu do zoptymalizowanej pozycji, zegara i fazy.

3-6 Rozdziat 3: OgdlIne instrukcje



5. Wejscie
Wybor zrédtowego sygnatu wejsciowego: HDMI, DisplayPort, VGA i
Automatyczne wykrywanie.

VA249QGS
1920 x 1080 | 120 Hz

Splendid Wejscie

Jasnosé
Tryb Standardowy HDMI 65

@ HDMI O]
Sl DisplayPort (]
VGA [m)
G Automatyczne wykrywanie e
Kolor
2| X
Obraz.
v
=3
Wejscie A
— ) Glosnosé 50 iV
6. Ustawien.
Regulacja konfiguracji systemu.
VA249QGS Splendid Wejscie Jasnosé
1920 x 1080 | 120 Hz Tryb Standardowy HOMI 65
Diwigk
Istawien. GamePlus
7] QuickFit
Skrét Dynamicznie przyciemnianie  ~e
Oszczedzanie pradu
Ustawienia OSD
Jezyk X
HDMI CEC v
N
) Glosnosé 50 Y4

* Dzwiek: Regulacja ustawiers dzwigku wedtug preferencji.

e GamePlus: Funkcja GamePlus udostgpnia zestaw narzedzi i tworzy
lepsze $rodowisko do gier, dla uzytkownikéw grajacych w rézne rodzaje
gier. Funkcja Celownik jest szczegdlnie przydatna dla nowych graczy lub
poczatkujacych, zainteresowanych grami First Person Shooter (FPS).

W celu uaktywnienia GamePlus:

*  Wybierz WL., aby przejs¢ do gtéwnego menu GamePlus.

* Nacis$nij ¥V i A, aby wybra¢ pomiedzy funkcjg Celownik, Timer,
Licznik FPS i Wyrdw. wyswiet.

Nacisnij przycisk V, aby potwierdzi¢ wybrang funkcje. Nacisnij O,
aby powrdcié. Nacignij X w celu wytgczenia i wyjécia.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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Menu gtéwne GamePlus - Celownik
GamePlus

GamePlus

@ Crasshair

Cl_) Timer > . Crosshair 1 O
= > Crosshair 2 O
[Frs] FPS Counter
jE Display Alignment Crosshair 3 0
Crosshair 4 O
l’é‘l Crosshair § O
v

GamePlus - Timer

OFF [m]
30:00 [m}
40:00 m]
60:00 O
90:00 m]

GamePlus - Licznik
FPS

FPS Counter

Dynamic Frame Rate Graph [m}

Real-time Frame Rate (m|

QuickFit: Zawiera dwa wzorce: (1) Rozmiar papieru (2) Rozmiar zdjecia.

1. Rozmiar papieru: Udostepnia uzytkownikom widok ich
dokumentéw na ekranie w rozmiarze rzeczywistym.

B5 Letter

B5 Letter

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje




2. Rozmiar zdjgcia: Udostgpnia fotografom i innym
uzytkownikom doktadny widok i edycje na ekranie zdje¢ w
rozmiarze rzeczywistym.

8x10 | | 5x7 4x6| Bx5 px2

¢ Dynamicznie przyciemnianie: Dynamiczne lokalne przyciemnianie,
wigcz te funkcje, aby poprawi¢ kontrast dynamiczny.

¢ Oszczedzanie pradu: Regulacja ,Poziom normalny” i ,Gteboki poziom
dla funkcji Oszczedzanie pradu.

e Ustawienia OSD: Regulacja ustawiers Czas zakonczenia, DDC/CI i
Przezroczystosé ekranu menu OSD.

e Jezyk: Wybdr jezyka OSD. Dostepne opcje to: Angielski, Francuski,
Niemiecki, Hiszpanski, Wtoski, Holenderski, Rosyjski, Polski,
Czeski, Chorwacki, Wegierski, Rumunski, Portugalski, Turecki,
Chinski uproszczony, Chinski tradycyjny, Japonski, Koreanski,
Perski, Tajski, Indonezyjski, Ukrairiski i Wietnamski.

”

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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e HDMI CEC: Wigczanie lub wytaczanie funkcji HDMI CEC. Aby
aktywowac te funkcje, nalezy wigczy¢ te funkcje monitora przez port
HDMI.

Uwaga: Ta funkcja jest aktywowana tylko wtedy, gdy jest
wytgczone automatyczne wykrywanie zrodta sygnatu.

% Sprawdz na stronie internetowej ASUS, ktdre urzgdzenia sa
~ kompatybilne z tg funkcja.

Aby umozliwi¢ monitorowi wtgczanie i wytgczanie sprzetu lub odwrotnie,
skonfiguruj BIOS komputera w nastepujacy sposoéb.
* Instrukcja konfiguracji BIOS dla ASUS NUC:

v
- mrevius eives
ot St Subens

Verion 2220088, Copyght (€) 2024 At

Main  Advanced Monitor Boot Tool Exit
< Advanced\Onboard Devices Configuration

HD Audio
Intel LAN

Wi-Fi Controller

Bluetooth Controller

TV HDOMI port
Wake On TV
‘Standby by TV
Auto Turn On TV
Auto Turn OFf TV

@ Enables or Disables onboard HOMI CEC Control.

3-10 Rozdziat 3: OgdlIne instrukcje



¢ Blokada klawiszy: Wytaczenie wszystkich funkcji przycisku. Naci$nigcie
przycisku Menu na dtuzej niz pie¢ sekund, wytacza funkcje blokady
przycisku.

¢ Informacje: Wyswietlanie informacji o monitorze.
e Wskaznik zasilania: Wtaczenie/wytaczenie wskaznika LED zasilania.
¢ Wyzeruj wszystko: Ustaw na , Tak”, aby przywrdcié¢ domysiny tryb
fabryczny wszystkich ustawien.
7. Skrét
Wybor tej opcji, umozliwia ustawienie dwdch przyciskéw skrotu.

= | VA2490GS Splendid Wejscie Jasnosé
rfsus ‘ 1920 x 1080 | 120 Hz Tryb Standardowy HDMI 65

< > <K X

) Glosnosc 50

e Skrét 1: Uzytkownik moze wybraé sposréd ,Filtr Swiatta nieb.”,
LSplendid”, ,Jasnos¢”, ,Kontrast”, ,Wejscie”, ,Temp. barwowa”,
»,Gtosnosé”, ,QuickFit”, ,GamePlus”, ,Przypom. o odpocz.”,
s~Wzmocnienie koloru”, ,Oszczedzanie energii” i ustawi¢ jako
przycisk skrotu. Domysine ustawienie to Wejscie.

e Skrét 2: Uzytkownik moze wybraé sposréd ,Filtr Swiatta nieb.”,
LSplendid”, ,Jasnos¢”, ,Kontrast”, ,Wejscie”, ,Temp. barwowa”,
»,Gtosnosé”, ,QuickFit”, ,GamePlus”, ,Przypom. o odpocz.”,
s~Wzmocnienie koloru”, ,Oszczedzanie energii” i ustawi¢ jako
przycisk skrétu. Domysine ustawienie to Oszczedzanie energii.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS 3-11



3.2 Specyfikacje

Model

VA249QGS

Wielkosé panelu

23,8"'W

Maks. rozdzielczo$¢

1920x1080 przy 120Hz

Jasnosé (typowy)

350 cd/m?

Wspétczynnik kontrastu
(typowy)

1500:1

Kat widzenia (CR>10)

178° (w pionie)/178° (w poziomie)

Kolory wy$wietlacza

16,7M

Czas odpowiedzi

1ms MPRT

Wyjscie stuchawek

Tak

Dzwigk z HDMI/DP

Tak

Wejscie

Displayport v1.2, HDMI v1.4, VGA

USB3.2 Gen1 Type-B

Tak

Port USB

5V/0,9A (Pobieranie x4)

Napiecie znamionowe

100~240V, 50/60Hz, 1,5A

Zuzycie energii przy
wigczonym zasilaniu (maks.)

14W*

Tryb o0szcz. energii

<0,5W

Tryb wyfgczenia energii

< 0,3W w ERP Lot5

Kolor

Czarny

Nachylenie

-5°~ +35°

Przekrecanie

+90°~ -90°

Obrot

+180°~ -180°

Regulacja wysokosci

130mm

Blokada Kensington

Tak

Rozdziat 3: OgdlIne instrukcje




Montaz na $cianie VESA

Tak (100mm x 100mm)

Wymiary Wymiary z podstawa
(SxWxG)

540mm x 457mm x 211mm

Wymiary fizyczne bez
podstawy (SxWxG) (do
montazu Sciennego VESA)

540mm x 323mm x 48mm

Wymiary opakowania
(SxWxG)

600mm x 412mm x 141mm

Masa netto (przyblizona)

4.8kg

Masa brutto (przyblizona)

6,3 kg

Temperatura (Dziatanie)

0°C~40°C

Wilgotnos$¢ podczas pracy

10% ~ 80%

Wysokos¢ n.p.m.

16.404 stép (5.000m)

* Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

** Pomiar jasnosci ekranu w wysokosci 200 nitéw bez potaczenia audio/USB/

czytnika kart.

Monitor LCD ASUS serii VA249QGS
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3.3

Pomaranczowe $wiatto diody
LED zasilania i brak obrazu na
ekranie

Obraz na ekranie jest za jasny
lub za ciemny

Obraz na ekranie drzy lub na
obrazie wys$wietlane sa falujace
wzory

Defekty koloréw na obrazie
ekranowym (biaty nie wyglada
jak biaty)

Rozwiagzywanie probleméw (FAQ)

Problem Mozliwe rozwigzanie

WEACZONA dioda LED zasilania

Nacisnij przycisk O, aby sprawdzié, czy monitor
znajduje sie w trybie ON (WLACZENIE).
Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do monitora i do gniazda zasilania.
Sprawdz funkcje Wskaznik zasilania w gtéwnym
menu OSD. Wiacz te funkcje, aby wigczy¢ diode
LED zasilania.

Sprawdz, czy monitor i komputer sa w trybie
WLACZENIE.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo
podtaczony do monitora i komputera.

Sprawdz kabel sygnatowy i upewnij sig, ze nie jest
wygiety zaden styk zfacza.

Podtacz komputer do innego dostepnego monitora,
aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo.

Wyreguluj ustawienia Kontrast i Jasnos¢ przez
menu OSD.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo
podtaczony do monitora i komputera.

Odsun urzadzenia elektryczne, ktére moga
powodowac zaktdcenia elektryczne.

Sprawdz kabel sygnatowy i upewnij sie, ze nie jest
wygiety zaden styk zfgcza.

Wykonaj polecenie Wyzeruj w menu OSD.
Wyreguluj ustawienia koloréw R/G/B lub wybierz
opcje Temp. barwowa w menu OSD.

Brak dzwigku lub staby dzwigk

Upewnij sig, ze kabel audio jest prawidtowo
podtaczony do monitora.

Wyreguluj ustawienia gtosnosci monitora i
komputera.

Upewnij sig, ze jest prawidtowo zainstalowany i
aktywny sterownik karty dzwiekowej komputera.

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje




34 Lista obstugiwanego taktowania

Obstugiwane taktowanie

Taktowanie Rozdzielczos¢ HDMI1.4 DP1.2 VGA
Taktowanie PC 640x480-60Hz \% \Y \Y
Taktowanie PC 640x480-75Hz \% \% \%
Taktowanie PC 800x600-60Hz \Y \% \%
Taktowanie PC 800x600-75Hz \% \% \%
Taktowanie PC 1024x768-60Hz \Y \% \%
Taktowanie PC 1024x768-75Hz \% \Y \Y
Taktowanie PC 1280x960-60Hz \% \Y \Y
Taktowanie PC 1280x1024-60Hz \% \% \Y
Taktowanie PC 1280x720-60Hz \% \% \%
Taktowanie PC 1600x900-60Hz \% \Y \Y
Taktowanie PC 1920x1080-60Hz \% \% \%
Taktowanie wideo 640x480P-60Hz \Y \%
Taktowanie wideo 720x480P-60Hz \% \%
Taktowanie wideo 720x576P-50Hz \Y \%
Taktowanie wideo 1280x720P-50Hz \% \%
Taktowanie wideo 1280x720P-60Hz \% \Y
Taktowanie wideo 1920x1080P-50Hz \% \%
Taktowanie wideo 1920x1080P-60Hz Vv \Y
Taktowanie wideo 1920x1080P-120Hz \% \Y
Taktowanie wideo 1920x1080P-100Hz \% \%
Taktowanie szczegotowe 1920x1080-120Hz \Y \%
Taktowanie szczegotowe 1920x1080-100Hz \% \Y
Taktowanie szczegotowe 1920x1080-75Hz \Y \% \%
Taktowanie szczegdtowe 1920x1080-60Hz \% \% \%

* Tryby nie wymienione w tabelach powyzej moga nie by¢ obstugiwane. Dla
uzyskania optymalnej rozdzielczosci, zaleca si¢ wybér trybu wymienionego w
zamieszczonych powyzej tabelach.
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